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Nose hair trimmer for gentle and precise trimming
Naeseharstrimmer til skansom og praecis trimning

Shaver with two speeds and up to 80 minutes of operating time
Shaver med to hastigheder og op til 80 minutters brugstid

Magnetic shaving head
Magnetisk shaverhoved

Two additional shaving heads, easily replaced when worn
To ekstra shaverhoveder, der nemt udskiftes ved slid

USB-C cable included for charging both devices
USB-C-kabel medfelger til opladning af begge enheder
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SAT MED BARBERMASKINE
OG NASETRIMMER

SIKKERHEDSADVARSLER

1. Apparatet kan bruges af bern fra 8 ar og opefter og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet
overvaget eller instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made og forstar de invol-
verede farer.

2. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udfares af barn uden opsyn.

3. ADVARSEL: Hold apparatet tort.

N/
4. ADVARSEL: Brug ikke dette apparat i neerheden af badekar, brusere, handva-
ske eller andre beholdere, der indeholder vand.

5. Dette apparat indeholder batterier, som kun kan udskiftes af faglaerte personer.
6. Brug kun dette apparat til den tilsigtede brug som beskrevet i denne vejledning.

7. Det anbefales at gemme denne vejledning til senere brug. Kontrollér altid appara-
tet, for du tager det i brug. Brug ikke apparatet, hvis det er beskadiget, da det kan
medfere personskade. Udskift altid en beskadiget del med en af den originale type.
Af hygiejniske arsager ber produktet kun bruges af én person.

8. Abn ikke apparatet for at udskifte det genopladelige batteri. Brug aldrig trykluft,
skuresvampe, slibende rengeringsmidler eller aggressive vaesker som f.eks. benzin
eller acetone til at rengoere apparatet.

9. Tag dig god tid, nar du begynder at bruge produktet. Du skal eve dig i at bruge
produktet.

10. VIGTIGT: Denne trimmer har et indbygget genopladeligt batteri. Ma ikke kastes i
ilden, udsaettes for varme eller oplades, bruges eller efterlades i omgivelser med
hoje temperaturer. Apparatet ma ikke bruges pa dyr.



PRODUKTBESKRIVELSE - NASETRIMMER

NASETRIMMERENS KOMPONENTER

@ Naesetrimmer

(@ ON/OFF-knap med rejselds
® Indikatorlys

(@ Beskyttelseshaette

(® Rengeringsbarste

® USB-opladerkabel

INSTRUKTIONER

Tryk pa knappen for at taeende og slukke for apparatet.
For at klippe ore- og naesehar.

Fjern knivdeekslet. Teend for produktet, og begynd forsigtigt at fjerne hdrene i erer og
naese. Rejselds: Tryk laenge pa knappen i 3 sekunder for at lase den til rejsebrug; tryk
igen i 3 sekunder for at Iase den op.



USB-OPLADNING

Bemeaerk: Serg for at terre vanddraber fra opladningsporten for opladning, ellers kan det
fordrsage forbraendinger af huden og brand. Apparatet er meget praktisk at have med
og kan oplades overalt med USB-kablet.

Leveres med indbygget batteri, en fuld opladningstid pa 1,2 timer for at give ca. 60 mi-
nutters driftstid med ledning Oplad enheden ved at tilslutte den til powerbanken eller
adaptere (5V=1A) eller computeren.

USB-opladningsstikket sikrer, at du nemt kan finde opladningskilden, uanset om du er
hjemme eller pa rejse.

Nar batteriniveauet er lavt, blinker det hvide lys. Nar batteriet er opbrugt, skal du trykke
pa teend/sluk-knappen, og det hvide lys blinker tre gange og slukkes derefter.

Hver gang 1/3 af batteriet er fuldt, lyser en hvid lysperle. Nar tre lys er taendt, betyder
det, at batteriet er fuldt opladet.

VEDLIGEHOLDELSE OG PLEJE AF PRODUKTET

Sluk for produktet, for det rengeres. Fjern skaerehovedet, og rens det for har med en
renseberste. Vask derefter hovedet med vand. Dyp aldrig produktet i vand.

Opbevar altid produktet vaek fra varmekilder, sollys, fugt og skarpe genstande. Renger
enheden med en fugtig klud, og brug aldrig rengeringsmidler eller slibende vaesker.

ADVARSEL: Lad aldrig vand komme ind i produktet. Nar du renger hovedet, skal du
pege bladet nedad. Farst nar enheden er helt ter, ma trimmeren taendes igen.

TEKNISKE FUNKTIONER
- ON/OFF-knap med rejselas

- Fuldsteendig opladningstid: 1,2 timer
- 60 minutters kontinuerlig drift
Stremforsyning: 5V 1A

-Batteri: 180mAh lithiumbatteri



2. produktbeskrivelse - barbermaskine

Cover

Barber blad

hoved del

ON/OFF kanp

LED display

Lade port

%:_34 Rengerringsberste

RISH ] lade kabel

3. Instruktioner
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1. Fjern beskyttelsesdekslet.
2. Tryk pa afbryderknappen for at taeende for den elektriske barbermaskine.

3. Bevag barbermaskinen pd huden mod skaegvaekstens retning, og lav lige og runde
bevaegelser.

4. Tryk pd afbryderknappen for at slukke for barbermaskinen.

5. Efter hver brug skal du daekke shaverens beskyttelsesdaeksel for at forhindre skader
pa knivnettet.

LCD-DISPLAY BESKRIVELSE

' l Den procentvise effekt vises, og den fulde effekt vises som 100 %.
' ' Brug procesnumre til gradvist at reducere.

| slukket tilstand skal du trykke og holde kontaktknappen nedei 3
sekunder for at teende for kereldsfunktionen, og trykke og holde
den nede igen for at fa vist en nedteelling i 3 sekunder for at slukke
for kerelasen.

Efter opstart skal du trykke og holde i 3 sekunder for at skifte gear,
og ikonet lyser, nar du accelererer.

Efter 30 minutters akkumuleret brug blinker vaskeikonet for at indi-
kere vask.

J*'Q‘BJ

4, Instruktioner
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2. Klem klippeenheden sammen med fingrene, abn klippeenheden opad, og renger
haropbevaringskammeret med en rengeringsberste.

1. Ferrengering skal du serge for at trykke afbryderknappen til slukket tilstand.

3. lhenhold tilillustrationen skal du klemme knivhovedholderen med fingrene og tage
den ud i rekkefolge, og rengere knivnettet og det indre knivhoved med en renge-
ringsberste.

5. produktspecifikationer

Produktnavn: Elektrisk barbermaskine
Nominel sp2nding: 5V

Nominel effekt: 5W |
Opladningstid: 1,5 time

Vandtzt klasse: IPX7 mﬂ\

6. opladningsmetode
4 2\

1. Fjern beskyttelsesdeekslet.
2. Tryk pa afbryderknappen for at taende for den elektriske barbermaskine.

3. Bevaeg barbermaskinen pd huden mod skaegvaekstens retning, og lav lige og runde
bevaegelser.

4. Tryk pd afbryderknappen for at slukke for barbermaskinen.

5. Efter hver brug skal du daekke shaverens beskyttelsesdaeksel for at forhindre skader
pa knivnettet.



7. almindelige problemer

Problem

Mulige arsager

Lesning

Darlig barbering

@delagt eller slidt folie, elektrisk
shaver, snavset folie, lavt batteri

Keb et ekstra barberblad, renger
den elektriske barbermaskine
grundigt, og tilslut netledningen
til opladning.

Fungerer ikke

Batteriet er dedt, kontakten svigter

Tilslut netledningen til opladning,
og returner til eftersalgsrepara-
tion

Indikatorlyset for oplad-
ning er slukket

Opladningsindikatorlys eller kreds-
lebsfejl

Vend tilbage til vedligeholdelse
efter salg

Hudirritation efter
barbering

Det tager tid for din hud at vaenne sig
til en elektrisk barbermaskine

Efter en 2-3 ugers tilpasningsperi-
ode forsvinder symptomerne

Oplader ikke

Den elektriske barbermaskine er
beskadiget, og temperaturen i oplad-
ningsmiljoet er for lav eller for hg;j

Ga tilbage til eftersalgsvedlige-
holdelse og opladning i et milje
mellem 5°Cog35°C

Barberer pa mindre end
90 minutter pa en fuld
opladning

Barberingstiden afhanger af din
barberingsstil, rengeringsvaner og
skaegtaethed

KORREKT BORTSKAFFELSE AF DETTE PRODUKT

Dette produkt er omfattet af EU-direktivet om affald af elektrisk og elektro-
nisk udstyr (WEEE). Det ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. For at beskytte miljget og fremme genbrug skal du
aflevere produktet pa en autoriseret genbrugsstation eller benytte en

indsamlingsordning for elektronisk affald.

Korrekt bortskaffelse hjeelper med at reducere skadelige virkninger pa miljget og men-

neskers sundhed.

Kontaktoplysninger:
F&H GROUP A/S

Gl. Skivevej 70

8800 Viborg
Danmark

TIf.: +45 8928 1300
www.fh-group.dk

@ CE




O
SHAVER & NOSE TRIMMER
SET

SAFETY WARNINGS

1. Appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowl-
edge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appli-
ance in a safe way and understand the hazards involved.

2. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

3. WARNING: Keep the appliance dry.

=
4. ' WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or
other vessels containing water.

5. This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.
6. Use this appliance only for its intended use as described in this manual.

7. ltis advisable to save these instructions for future use. Always check the appliance
before you use it. Do not use the appliance if it is damaged, as this may cause injury.
Always replace a damaged part with one of the original type. For hygienic reasons,
the product should only be used by one person.

8. Do not open the appliance to replace the rechargeable battery. Never use com-
pressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids, such as
petrol or acetone to clean the appliance.

9. Take your time when you first start to use the product. You have to acquire practice
with the product.

10. IMPORTANT: This trimmer has a built-in rechargeable battery. Do not throw into
fire, apply heat, or charge, use, or leave in a high temperature environment. The
appliance should not be used on animals.
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PRODUCT DESCRIPTION - NOSETRIMMER

COMPONENTS OF NOSE TRIMMER

@ Nose trimmer

(@ ON/OFF button with travel lock
® Indicator light

@ Protection cap

® Cleaning brush

® USB charging cable

INSTRUCTIONS

Press the button to turn on and off the appliance.
To cut ear and nose hair.

Remove the blade cover. Turn on the product and start gently to remove the hair in
your ears and nose. Travel lock: Long press 3 seconds to lock the button for travel;
press another 3 seconds to unlock it.

11



USB CHARGING

Notice: Be sure to dry water droplets from the charging port before charging, other-
wise it can cause skin burns and fire. The appliance is completely handy to carry and
can be charged anywhere with the USB cable.

Comes with built-in battery, a full charging time 1.2 hours to offer around 60 minutes of
running timeous cord Charge the device by connecting with the power bank or adapt-
ers(5V=1A), or computer.

The USB charging plug ensures that you can find the charging source conveniently,
whether at home or on the travel.

When the battery is low, the white light flashes. When the battery is exhausted, press
the on/off button, and the white light flashes three times and then goes out.

Every time 1/3 of the battery is full, a white light bead lights up. When three lights are
on, it means the battery is fully charged.

MAINTENANCE AND CARE OF THE PRODUCT

Before cleaning the product, switch it of. Remove the cutting head and clean it from
hair by cleaning brush. Then wash the head with water. Never dip the product in water.

Always store the product away from heating sources, sunlight, dampness and sharp
objects. Clean the unit with a damp cloth and never use detergents or abrasive liquids.

WARNING: never allow water to come into the product. When you clean the head,
please point the blade downwards. Only after the unit has dried completely, should the
trimmer switch on again.

TECHNICAL FEATURES
- ON/OFF button with travel lock

- Complete charging time:1.2 hours

- 60 minutes of continuous operation
-Power supply:S\/‘= 1A
-Battery:180mAh lithium battery

12



2.Product Description - shaver

Protective cover

Blade assembly

Body

Switch button

LED display

Charging port

Cleaning brush

Ei=n ] Charging Cable
3.Instructions
'
90, % o0,
A
-
\_
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1. Remove the protective cover.
2. Press the switch button to turn on the electric shaver.

3. Move the razor on the skin against the direction of beard growth and make straight
and roundabout moves.

4. Press the switch button to turn off the power of the shaver.

5. After each use, please cover the shaver protective cover to prevent damage to the

knife net.
LCD Display Description
pr— The percentage of power is displayed, and the full power is dis-
'l .l . played as 100%.

' '-' '-' 9  Useprocess numbers to gradually decrease.

In the off state, press and hold the switch button for 3 seconds to
turn on the travel lock function, and press and hold again to display
a countdown for 3 seconds to turn off the travel lock.

the icon lights up when accelerating.

After 30 minutes of accumulated use, the washing icon flashes to
indicate washing.

o After starting up, press and hold for 3 seconds to switch gears and
"

4 Instructions
s ~
oD
e
\. y,

1. Before cleaning, be sure to press the switch button to the off state.
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Pinch the cutter head assembly with your fingers, open the cutter head assembly
upwards, and clean the hair storage chamber with a cleaning brush.

According to the illustration, pinch the cutter head holder with your fingers and take
it out in order, and clean the knife net and inner cutter head with a cleaning brush.

5.Product Specifications

Product name: Electric Shaver

Rated voltage: 5V

Rated power: 5W ]
IPXT

Charging time: 1.5 hour

/N

Waterproof class: IPX7

6.Charging Method

r

Remove the protective cover.
Press the switch button to turn on the electric shaver.

Move the razor on the skin against the direction of beard growth and make straight
and roundabout moves.

Press the switch button to turn off the power of the shaver.

5. After each use, please cover the shaver protective cover to prevent damage to the

knife net.
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7.Common problem

Problem

Possible Causes

Solution

poor shaving

Broken or worn foil, electric shaver,
dirty foil, low battery

Please buy an extra electric
shaver blade replacement,
thoroughly clean the electric
shaver mesh, and connect the
power cord for charging

Not working

Battery is dead switch fails

Connect the power cord for
charging and return to af-
ter-sales repair

The charging indicator
light is off

Charging display light or circuit failure

Return to after-sales mainte-
nance

Skin irritation after
shaving

Your skin takes time to adjust to an
electric shaver

After a 2-3 week adaptation pe-
riod, the symptoms disappear

Not charging

The electric shaver is damaged, and
the temperature of the charging envi-
ronment is too low or too high

Return to after-sales main-
tenance and charge in an
environment between 5°C and
35°C

Shaves in less than 90
minutes on a full charge

Shaving time depends on your shav-
ing style, cleaning habits and beard
density

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This product is subject to the EU Directive on Waste Electrical and Electro-
nic Equipment (WEEE). It must not be disposed of with regular household
waste. To protect the environment and promote recycling, please take the
product to an authorised recycling facility or use an electronic waste

collection scheme.

Proper disposal helps reduce harmful effects on the environment and human health.

Contact information:

F&H GROUP A/S
Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Danmark

TIf.: +45 8928 1300
www.fh-group.dk

@ CE
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W
BARBERMASKIN OG NESE-
TRIMMERI SETT

SIKKERHETSADVARSLER

1. Apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysis-
ke, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de har
fatt tilsyn eller instruksjon om hvordan apparatet skal brukes pa en sikker mate og
forstar farene som er involvert.

2. Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes av barn uten tilsyn.

3. ADVARSEL: Hold apparatet tort.

N/
4. ADVARSEL: Ikke bruk dette apparatet i naerheten av badekar, dusjer, bassen-
ger eller andre beholdere som inneholder vann.

5. Dette apparatet inneholder batterier som bare kan skiftes ut av fagkyndige perso-
ner.

6. Bruk dette apparatet kun til det tiltenkte formalet som er beskrevet i denne bruks-
anvisningen.

7. Detanbefales a ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk. Kontroller
alltid apparatet fer du tar det i bruk. Ikke bruk apparatet hvis det er skadet, da dette
kan fere til personskade. Erstatt alltid en skadet del med en originaldel. Av hygienis-
ke arsaker ber produktet kun brukes av én person.

8. lkke dpne apparatet for & skifte ut det oppladbare batteriet. Bruk aldri trykkluft,
skuresvamper, slipende rengjeringsmidler eller aggressive vaesker, som bensin eller
aceton, til d rengjere apparatet.

9. Tadeg god tid nar du begynner a bruke produktet. Du ma tilegne deg evelse med
produktet.

10. VIKTIG: Denne trimmeren har et innebygd oppladbart batteri. Ikke kast det iild, bruk
varme, lad det, bruk det eller la det std i omgivelser med hey temperatur. Apparatet
skal ikke brukes pa dyr.
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PRODUKTBESKRIVELSE - NOSETRIMMER

KOMPONENTER | NESETRIMMEREN

@ Nesetrimmer

® PA/AV-knapp med kjorelas
® Indikatorlampe

@ Beskyttelseshette

(® Rengjeringsberste

®) USB-ladekabel

INSTRUKSJONER

Trykk pa knappen for & sld apparatet av og pa.
For & klippe @re- og nesehar.

Fjern bladdekselet. SIa pa produktet og begynn forsiktig & fjerne har i erer og nese. Rei-
selds: Trykk lenge (3 sekunder) for a lase knappen for reise; trykk ytterligere 3 sekunder
for alase den opp.



USB-LADING

Merknad: Serg for a terke vanndraper fra ladeporten for lading, ellers kan det fore til
brannskader pa huden og brann. Apparatet er praktisk & ta med seg og kan lades hvor
som helst med USB-kabelen.

Leveres med innebygd batteri, full ladetid pa 1,2 timer for & gi rundt 60 minutters drifts-
tid med ledning Lad enheten ved & koble den til strembanken eller adaptere (5V=1A),
eller datamaskinen.

USB-ladekontakten serger for at du enkelt kan finne ladekilden, enten du er hjemme
eller pdreise.

Nar batterinivaet er lavt, blinker det hvite lyset. Nar batteriet er tomt, trykker du pa pa/
av-knappen, og det hvite lyset blinker tre ganger fer det slukkes.

Hver gang 1/3 av batteriet er fullt, tennes en hvit lysperle. Nar tre lys lyser, betyr det at
batteriet er fulladet.

VEDLIKEHOLD OG STELL AV PRODUKTET

Sla av produktet fer du rengjer det. Ta av klippehodet og rengjer det for har med en
rengjeringsberste. Vask deretter hodet med vann. Dypp aldri produktet i vann.

Oppbevar alltid produktet borte fra varmekilder, sollys, fuktighet og skarpe gjenstan-
der. Rengjer enheten med en fuktig klut, og bruk aldri rengjeringsmidler eller slipende
vaesker.

ADVARSEL: La aldri vann komme inn i produktet. Nar du rengjer hodet, ma du peke
bladet nedover. Farst etter at enheten har terket helt, skal trimmeren slas paigjen.

TEKNISKE FUNKSJONER
- PA/AV-knapp med reisels

- Fullstendig ladetid:1,2 timer
- 60 minutters kontinuerlig drift
Stremforsyning: 5V 1A

-Batteri: 180mAh litiumbatteri
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2. produktbeskrivelse - barbermaskin

Omslag

Barber blad

Hobeddel

ON/OFF knapp

LED display

kaddningsport

S = Rengbringsborste
EE = laddningskabel
3.Instruksjoner
Ve
90' —D\ 5 C)Q.
.
>
.
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1. Fjern beskyttelsesdekselet.
2. Trykk pa bryterknappen for & sla pa barbermaskinen.

3. Beveg barbermaskinen pa huden mot skjeggvekstretningen og gjer rette og runde
bevegelser.

4. Trykk pa bryterknappen for a sla av stremmen til barbermaskinen.

Etter hver bruk ma du dekke til barbermaskinens beskyttelsesdeksel for & forhindre
skade pa knivnettet.

LCD-skjerm Beskrivelse

' l-| |-| Prosentandelen av effekt vises, og full effekt vises som 100 %.
Bruk til & red dvis.
' l-l |-l % ruk prosessnumrene til & redusere gradvis

l av-tilstand, trykk og hold inne bryterknappen i 3 sekunder for &
sla pa kjerelasfunksjonen, og trykk og hold inne igjen for a vise
en nedtelling i 3 sekunder for a sld av kjoreldsen.

gir, og ikonet lyser nar du akselererer.

Etter 30 minutters akkumulert bruk blinker vaskeikonet for a indi-
A kere vask.

O Etter oppstart trykker du pd og holder inne i 3 sekunder for & skifte

4. Instruksjoner

~ R

o

. J

1. Ferrengjering ma du trykke bryterknappen til av-tilstand.
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2.

5.

Klem sammen klippeenheten med fingrene, apne klippeenheten oppover, og ren-
gjer haroppbevaringskammeret med en rengjeringsberste.

I henhold til illustrasjonen klemmer du kutterhodeholderen med fingrene og tar den
utirekkefalge, og rengjer knivnettet og det indre kutterhodet med en rengjerings-
borste.

produktspesifikasjoner

Produktnavn: Elektrisk barbermaskin

Nominell spenning: 5V

Nominell effekt: 5W
Ladetid: 1,5 time -/

IPX7

Vanntett klasse: [PX7 /I

6. lademetode

4 )

\\ J

1. Fjern beskyttelsesdekselet.

2. Trykk pa bryterknappen for & sla pa barbermaskinen.

3. Beveg barbermaskinen pa huden mot skjeggvekstretningen og gjer rette og runde
bevegelser.

4. Trykk pa bryterknappen for a sla av stremmen til barbermaskinen.

Etter hver bruk ma du dekke til barbermaskinens beskyttelsesdeksel for & forhindre
skade pa knivnettet.
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7. vanlige problemer

Problemer

Mulige arsaker

Lesning

darlig barbering

@delagt eller slitt barberblad, elek-
trisk barbermaskin, skittent barber-
blad, lavt batteriniva

Kjop et ekstra barberblad,
rengjer barbermaskinnettet
grundig og koble til stremled-
ningen for lading

Fungerer ikke

Batteriet er utladet, bryteren svikter

Koble til stremledningen for
lading og returner til etters-
algsreparasjon

Indikatorlampen for lading
erav

Ladelyset pa displayet eller kretsfeil

Ga tilbake til vedlikehold etter
salg

Hudirritasjon etter bar-
bering

Det tar tid fer huden din tilpasser seg
en elektrisk barbermaskin

Etter en tilvenningsperiode pa
2-3 uker forsvinner sympto-
mene

Lader ikke

Den elektriske barbermaskinen er
skadet, og temperaturen i lademiljeet
er for lav eller for hoy

Ga tilbake til vedlikehold og
lading etter salg i et milje mel-
lom5°Cog35°C

Barberer pa mindre enn 90
minutter med full lading

Barberingstiden avhenger av din
barberingsstil, rengjeringsvaner og
skjeggtetthet

KORREKT AVHENDING AV DETTE PRODUKTET

Dette produktet er underlagt EU-direktivet om avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE). Det ma ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. For & beskytte miljget og fremme resirkulering, ma du
levere produktet til et godkjent resirkuleringsanlegg eller benytte deg av

en ordning for innsamling av elektronisk avfall.

Riktig avhending bidrar til & redusere skadelige effekter pa miljget og menneskers

helse.

Kontaktinformasjon:
F&H GROUP A/S

Gl. Skivevej 70

8800 Viborg
Danmark

TIf.: +45 8928 1300
www.fh-group.dk

@ CE
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54
SET MED RAKAPPARAT OCH
NASTRIMMER

SAKERHETSVARNINGAR

1. Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
har fatt tillsyn eller instruktioner om hur apparaten ska anvandas pa ett sakert satt
och forstar de risker som ar forknippade med den.

2. Rengoring och anvandarunderhall far inte utforas av barn utan uppsikt.

3. VARNING: Hall apparaten torr.

N/
4. VARNING: Anvand inte apparaten i narheten av badkar, duschar, handfat
eller andra karl som innehaller vatten.

5. Denna apparat innehaller batterier som endast kan bytas ut av kvalificerad perso-
nal.

6. Anvand endast apparaten for avsett dndamal enligt beskrivningen i den har bruks-
anvisningen.

7. Detarlampligt att spara denna bruksanvisning for framtida bruk. Kontrollera alltid
apparaten innan du anvander den. Anvand inte apparaten om den ar skadad, efter-
som det kan leda till personskador. Byt alltid ut en skadad del mot en originaldel. Av
hygieniska skal bor produkten endast anvdandas av en person.

8. Oppnainte apparaten for att byta ut det uppladdningsbara batteriet. Anvand aldrig
tryckluft, skursvampar, slipande rengéringsmedel eller aggressiva vatskor, t.ex.
bensin eller aceton, for att rengdra apparaten.

9. Tagod tid pa dig nar du bérjar anvanda produkten. Du maste fa dvning i att anvanda
produkten.

10. VIKTIGT: Den hér trimmern har ett inbyggt uppladdningsbart batteri. Kasta inte i
eld, applicerainte varme, ladda inte, anvand inte och lamnainte i en miljo med hog
temperatur. Apparaten far inte anvandas pa djur.
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PRODUKTBESKRIVNING - NOSETRIMMER

KOMPONENTER | NASTRIMMERN

@ Trimmer for nasa

(@ ON/OFF-knapp med reselds
® Indikatorlampa

@ Skyddslock

(® Rengoringsborste

® USB-laddningskabel

ANVISNING

Tryck pa knappen for att sdtta pa och stdnga av apparaten.
For att klippa 6ron- och nédshar.

Ta bort bladskyddet. Satt pa produkten och borja forsiktigt ta bort haret i 6ronen och
nasan. Reselds: Tryck lange pa knappen i 3 sekunder for att Iasa den for resor; tryck
ytterligare 3 sekunder for att lasa upp den.



USB-LADDNING

Observera: Var noga med att torka vattendroppar fran laddningsporten fore laddning,
annars kan det orsaka brannskador pa huden och brand. Apparaten ar mycket smidig
att bara med sig och kan laddas var som helst med USB-kabeln.

Levereras med inbyggt batteri, en full laddningstid pa 1,2 timmar for att erbjuda cirka 60
minuters driftstid med sladd Ladda enheten genom att ansluta den till powerbanken
eller adaptrar (5V=1A) eller datorn.

USB-laddningskontakten ser till att du enkelt kan hitta laddningskallan, oavsett om du
ar hemma eller pa resande fot.

Nar batterinivan ar 1ag blinkar den vita lampan. Nar batteriet ar urladdat trycker du pa
pa/av-knappen och den vita lampan blinkar tre ganger och slocknar sedan.

Varje gang 1/3 av batteriet ar fullt tands en vit ljusparla. Nar tre lampor tands betyder
det att batteriet ar fulladdat.

UNDERHALL OCH SKOTSEL AV PRODUKTEN

Stang av produkten innan du rengér den. Ta bort skarhuvudet och rengér det fran har
med rengdringsborsten. Tvdtta sedan huvudet med vatten. Doppa aldrig produkten i
vatten.

Forvara alltid produkten pa avstand fran varmekallor, solljus, fukt och vassa foremal.
Rengor enheten med en fuktig trasa och anvand aldrig rengéringsmedel eller slipande
vatskor.

VARNING: Lat aldrig vatten komma in i produkten. Nar du rengdr huvudet ska du rikta
bladet nedat. Forst efter att enheten har torkat helt far trimmern slas paigen.

TEKNISKA EGENSKAPER
- ON/OFF-knapp med reselas

- Fullstandig laddningstid: 1,2 timmar
- 60 minuters kontinuerlig drift
Stromforsorjning: 5V 1A

-Batteri: 180mAh litiumbatteri
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2. produktbeskrivning - rakapparat

Omslag

barberblad

huvuddelen

On/OFF Knapp

LED display

ladeport

%:_34 rengdringsborste

Bi=E ] Ladningskabel

3. Instruktioner

e

gon % Q.
A
™~

~
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1. Tabort skyddsholjet.
2. Tryck pa strombrytaren for att satta pa rakapparaten.

3. Forrakapparaten 6ver huden i motsatt riktning mot skaggvaxten och gér bade raka
och runda rorelser.

4. Tryck pa strombrytaren for att stanga av rakapparaten.

Efter varje anvandning ska du tacka over rakapparatens skyddshdlje for att forhindra
skador pa knivnatet.

LCD-display Beskrivning

- e Den procentuella effekten visas och full effekt visas
. som 100 %.
-' % Anvand processsiffror for att gradvis minska.

| avstangt lage, tryck och hall in omkopplarknappen i 3 sekunder for
att sla pa reseldasfunktionen, och tryck och hall in igen for att visa en
nedrdkning i 3 sekunder for att stdnga av reselaset.

Efter start, tryck och hall in i 3 sekunder for att véaxla och ikonen
tands vid acceleration.
"

Efter 30 minuters ackumulerad anvandning blinkar tvattikonen for
att indikera tvatt.

4 .Instruktioner
~ ~
oD
<
\ J




5.

Nyp ihop skérhuvudet med fingrarna, 6ppna skarhuvudet uppat och rengér harfér-
varingskammaren med en rengoéringsborste.

Innan rengdring, se till att trycka in strombrytaren till avstangt lage.

Enligtillustrationen, nyp fast skarhuvudhallaren med fingrarna och ta ut deni ord-
ning, och rengdr knivnatet och det inre skarhuvudet med en rengdringsborste.

Produktspecifikationer

Produktnamn: Elektrisk rakapparat

Nominell spanning: 5V

Nominell effekt: 5W __I_j
Laddningstid: 1,5 timme  |py7 |

/1IN

Vattentit klass: IPX7

6.

metod fér laddning

Vs

Ta bort skyddshdljet.
Tryck pa strombrytaren for att sld pa rakapparaten.

For rakapparaten over huden i motsatt riktning mot skdggvaxten och gor bade raka
och runda rorelser.

Tryck pa strombrytaren for att stdnga av rakapparaten.

Efter varje anvandning ska du tacka over rakapparatens skyddsholje for att forhindra
skador pa knivnatet.
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7. vanliga problem

Problem med

Méjliga orsaker

Lésning

dalig rakning

Trasig eller sliten folie, elektrisk rak-
apparat, smutsig folie, svagt batteri

Kop ett extra rakapparatblad,
rengdr rakapparatens nat
noggrant och anslut natslad-
den fér laddning

Fungerar inte

Batteriet ar urladdat brytaren fung-
erarinte

Anslut natsladden for
laddning och returnera till
reparation efter férsaljning

Indikatorlampan fér ladd-
ning ar slackt

Fel pa laddningslampan eller kretsen

Aterga till underhall efter
foérsaljning

Hudirritation efter rakning

Det tar tid for din hud att anpassa sig
till en elektrisk rakapparat

Efter en 2-3 veckors an-
passningsperiod férsvinner
symptomen

Laddar inte

Rakapparaten ar skadad och tempe-
raturen i laddningsmiljén ar for lag
eller fér hég

Aterga till underhall efter for-
séljning och ladda i en milj6
mellan 5°Coch 35°C

Rakar pd mindre an 90 minu-
ter pa en full laddning

Raktiden beror pa din rakningsstil,
rengdringsvanor och skiaggtathet

KORREKT BORTSKAFFANDE AV DENNA PRODUKT

Denna produkt omfattas av EU:s direktiv om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE). Den far inte
slangas bland vanligt hushallsavfall. For att skydda miljon och framja
atervinning ska du lamna produkten till en auktoriserad atervinningsanlag-

gning eller anvanda ett insamlingssystem for elektroniskt avfall.

Korrekt avfallshantering bidrar till att minska skadliga effekter pa miljén och méanniskors

halsa.

Kontaktinformation:
F&H GROUP A/S

Gl. Skivevej 70

8800 Viborg
Danmark

Tel: +45 8928 1300
www.fh-group.dk

) Ce€
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See full range of
Nordic Sense
products.

PRESS BUTTON




